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La séance est ouverte a 15 h 10.

MESURES DESTI NEES A AMELI ORER LA S| TUATI ON ET A FAI RE RESPECTER LES DRO TS DE
L' HOWE ET LA DI GNI TE DE TOUS LES TRAVAI LLEURS M GRANTS (point 11 de |'ordre
du jour) (suite) (E/ CN. 4/1997/65)

DRO TS DES PERSONNES APPARTENANT A DES M NORI TES NATI ONALES OU ETHNI QUES,
RELI G EUSES ET LI NGUI STI QUES (point 17 de |'ordre du jour) (suite)
(E/CN. 4/ 1997/ 82 et 83; E/CN. 4/Sub.?2/1996/2 et 28; A/ 51/536)

APPL| CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR L' ELI M NATI ON DE TOUTES LES FORMES

D | NTOLERANCE ET DE DI SCRI M NATI ON FONDEES SUR LA RELI G ON QU LA CONVI CTI ON
(point 19 de |'ordre du jour) (suite) (E/CN. 4/1997/91 et Add.1

E/ CN. 4/ 1997/ NGO 19; A/ 51/542/ Add. 1 et Add. 2)

1. M __TARAN (Commi ssion des Eglises pour les affaires internationales du
Consei |l oecuneni que des Eglises) dit que |l e Conseil oecunénique s'inquiéte de
ce que la violence contre les mgrants a atteint |les proportions d' une

épi dém e nondi al e et que |'expression de sentinents xénophobes et racistes a
| "encontre des migrants et d' autres étrangers en fai sant des boucs ém ssaires
de la nontée du chénage et de la crininalité et |es responsables d' autres nmaux
soci aux fait désormmis partie du discours politique et public. Quant a

| " adoption officielle généralisée du terme "mgrant illégal"” qui crimnalise
et déshumani se des étres hunmins, elle est particuliérement préoccupante. |
conviendrait que les Etats, entre autres instances, évitent |'enploi de ce
terme. Les chrétiens, tout corme |es adeptes de toutes les religions, se

doi vent de protester dés lors que | a xénophobi e est devenue | e fondenent
reconnu de |a | égislation publique.

2. Les responsabl es de certai ns gouvernenments se sont excusés de |eur
inaction en appelant |'attention sur |'état de la Convention internationale
sur |la protection des droits de tous les travailleurs mgrants et des nenbres
de leur famlle, qui n'a jusqu' a présent fait |'objet que de 10 ratifications
sur | es 20 nécessaires a son entrée en vigueur. Aucun effort internationa
concerté n'a été fait pour faire connaitre |la Convention et, qui plus est, il
était encore tout récement difficile de s'en procurer le texte.

L' organi sation de |'intervenant se félicite donc de |la récente adhésion de |a
Bosni e- Her zégovi ne et de Sri Lanka a |la Convention et du fait que la

| égi sl ation nécessaire a sa ratification ait été adoptée dans plusieurs pays
d' Amérique latine en raison essentiellenent des efforts déployés par le Comté
international de la surveillance des droits des nmigrants et d' autres

organi sati ons non gouvernenentales (ONG . Il conviendrait de |ancer une
canpagne internationale concertée visant a faire entrer la Convention en

vi gueur en commencgant par une |large diffusion de la Fiche d information du
Centre pour les droits de |'honme relative aux droits des travailleurs

m grants.

3. M _WONG (Association internationale pour |a défense de la liberté
religieuse) dit que les mnorités chrétiennes sont gravement persécutées dans
di verses régions du nonde. Le Couvernenent iranien continue & assassiner des
dirigeants chrétiens, leur derniére victinme en date étant un pasteur des
Assenbl ées de Di eu, Mohamed Baher Yusefi, qui a été retrouvé pendu le

28 septenbre 1996. Passé de |'islamau christianisme, ce n'est pas |le premer
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converti a étre assassiné par les autorités iraniennes. De plus, en
décenbre 1989, | e Révérend Hossein Soodnand a été exécuté pour s'étre converti
de |'islamau christi ani sne.

4, Au Soudan, de nonbreuses églises ont été détruites ou profanées par des
agents gouvernenent aux notamment dans |es Monts Nuba. L' aide alinmentaire
destinée aux personnes dépl acées n'est souvent assurée qu'a ceux qui font

al | égeance a |'islam De nonbreux enfants chrétiens ont été contraints de
rejoindre la mlice gouvernenentale ou d entrer dans des centres islam ques du
nord du pays, tandis que des pressions étaient exercées sur eux pour |es
amener & se convertir a l'islam Des femes et des enfants chrétiens
originaires des régions du Sud-Soudan et de Nuba ont été réduits en esclavage
et certains ont méne été vendus a |'étranger comre esclaves. En raison de

| " aversion qu' éprouvent de nonbreux nusul mans pour |'extrém sne du

Gouver nenent soudanai s, des nusul mans nodérés ont eux aussi été persécutés et
| eurs nobsquées détruites.

5. En Chine, depuis janvier 1996, les Eglises ont été invitées a rejoindre
| es organisations religieuses officielles, se placant ainsi sous le contréle
des autorités. Il en est résulté la ferneture forcée de nonmbreuses Eglises non

enregi strées dans | 'ensenble de la Chine, 300 d' entre elles dans |la seule
régi on de Shangai. Trois chrétiens au noins ont été battus a nort par la
police en 1996.

6. L' association de |'intervenant denmande instamment a |a Conm ssion de
faire pression sur |es CGouvernenents iranien, soudanais et chinois afin qu'ils
mettent un terme aux persécutions dont les chrétiens sont victinmes de |la part
des autorités et d' envoyer en Iran une nission d enquéte chargée de nener une
enquét e i ndépendante sur |les nmeurtres de chefs religieux dans ce pays.

7. Mre ALl (Afro-Asian-People's Solidarity Organization) dit que les

m norités souhaitent avant tout sauvegarder |eur patrinoine. Elle ajoute que
' on constate néannoins une tendance croissante, méne dans |les Etats

ost ensi bl ement dénocratiques, a chercher a assimler les nmnorités. Certains
pays d' Asie du Sud utilisent la religion pour en faire |'instrunent principa
d' une telle assimlation, créant ainsi un contexte dans |lequel |les mnorités
se sentent menacées et nodifient progressivenment |eur conportenent pour se
fondre dans la majorité.

8. Le procédé a déja été utilisé au Pakistan ou il touche |es nmohajirs,

I es sindhis, les chrétiens, |es ahnadiyahs et les shias; il se répand au
Bangl adesh et en Inde. Au Jamru-et-Cachenire, des groupes sectaires cherchent
a inmposer, souvent par la violence, une idéologie fondanentaliste intol érante
a une régi on connue pour son neélange harnoni eux de diverses communaut és
religi euses et ethniques.

9. Si le pluralisme est accepté en théorie, de nonbreux pays, soit créent
dél i bérément un clinmat de xénophobie religieuse ou ethnique, soit s'en
accommpdent tacitement, aussi faut-il leur faire conprendre que les intéréts
de | eurs propres peuples sont meux servis par |'instauration d' un climt dans
l equel les mnorités se sentent protégées. Ce n'est pas |la une tache facile,
mais qu'il serait possible de nener a bien si la conmmunauté internationale
critiquait tout pays dans |lequel une telle situation se présente.
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10. M__CHAKMA (Asian Cultural Forum on Devel opnent) se dit préoccupé

d' apprendre, a la lecture du rapport du Rapporteur spécial sur la mse en
oeuvre de | a Déclaration (E/ CN 4/1997/91, par. 10), que |'intol érance
religieuse dont ne cessent de faire preuve |l es gouvernenents de |a région de
|"Asie et du Pacifique est parfois dirigée contre des personnes qui ont

t énmoi gné devant des organes des Nations Unies chargés du suivi des instrunents
relatifs aux droits de |'homme. || appartient a la Conmi ssion de faire en
sorte que soit assurée |la sécurité de ces personnes.

11. En Inde, la discrimnation est inputable non point a |'absence de

mécani smes juridiques, mais au fait qu'ils ne sont pas appliqués. Le
Gouvernenment indien devrait prendre des nesures pour s'opposer a |'extrém sne
religieux en s'attachant a ce que toute | égislation nouvelle n'offre pas a des
responsables de |'application des lois par trop zél és des prétextes pour
persécuter des mnorités religieuses.

12. D autres gouvernenents asiatiques autorisent | égalenent |a persécution
de minorités religieuses. Le Bangl adesh exerce une discrimnation a |'égard
des hindous et contraint |es popul ati ons autochtones de Junmma a se convertir a
["islam Par ailleurs, il approuve tacitement |a persécution de ceux qu
critiquent une telle discrimnation. Au Pakistan, |es services de |'Etat
partici pent activenent a |la persécution des mnorités telles que | es ahamadi s
et les chrétiens.

13. Certains Etats Menbres des Nations Unies cherchent systématiquenent a
contrarier la pronotion et |la protection des droits de |I'home en rédui sant

| es ressources mses a |la disposition des rapporteurs spéciaux. Le projet de
résolution relatif a la rationalisation de |'activité du systéme de procédures
spéci al es appuyé par certains nenbres de I a Conmission originaires de |la
région de |'Asie et du Pacifique vise a |'évidence a affaiblir |es procédures
spéciales de la Conmission et refléte |'opinion de certains Etats selon

| aguel l e toute tentative visant & renforcer les institutions dénocratiques, |la
culture des droits de |'"homme et la prinauté du droit nenace leur autorité.

Bi en évi dement, |es dispositions parfaitenent inacceptables relatives a la
censure de |'informati on que contient le projet de résolution ne sont qu'un
sinple artifice destiné a détourner | e débat des questions de fond.

14. M _WARI KOO (Hi mal ayan Research and Cul tural Foundation) dit que le
principe de la liberté de religion ne doit pas étre détourné de son sens a des
fins chauvines et politiques. Ml heureusenment, dans certai nes comrunaut és

mnoritaires de |'Asie du Sud, |'extrém sne a conduit au terrorisne et a la
"purification” ethnique ou religieuse. L' Etat de Jamu-et-Cachenire conprend
quatre régi ons géographi ques dont une seule, "la vallée du Cachemre", est a

pr édom nance nusul mane. Le pays a toujours été connu pour son nel ange
har moni eux de nonbreuses cul tures fondées sur |e principe de |'harnonie
sociale et de | a coexistence pacifique mais cela a été conprom s par |les
terroristes et |les nercenaires sous |le couvert de la religion

15. De nonbreux groupes ont souffert de leurs actes tels que les Pandits
Kashm ri dont |'ancienne civilisation est peu a peu systémati quenent détruite,
| es musul mans du Shia et du CGujjar, |es bouddhistes du Ladakh et bien

évi demment | es hi ndous. Méne des organi sati ons propaki stanai ses ont condammé
le role infame que jouent ceux qui tuent les dirigeants religieux et
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politiques, les intellectuels et d autres au nomde |"'islany auss
["intervenant prie-t-il instament |a Conmi ssion d' adopter une position ferme
a |l'encontre des auteurs de tels crines terroristes.
16. M BIGGAR (Irlande) dit que la liberté de pensée et de conviction est au

coeur de la dignité humaine ainsi que le nontre bien le fait qu'en vertu de
|"article 4 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques, la
liberté de pensée et de conviction est un des droits auxquels il ne saurait
étre fait aucune dérogation. Cependant, ce droit continue a étre viol é dans de
nonbreuses régi ons du nonde. L' étendue de ces violations varie

consi dérabl enent. Parfois, des nenbres d une religion donnée sont victines

d' une discrimnation plus forte que celle dont souffrent d autres nmenbres tels
que les baha'is en Iran ou d' autres mnorités religieuses souffrent nais en
qguel que sorte dans de noi ndres proportions.

17. Les considérations religieuses jouent un rdle croissant dans le conflit
qui a surgi dans la partie sud du Soudan, quoique des restrictions a la
liberté de religion et une discrimnation pour des raisons religieuses

exi stent égal enent dans d' autres parties du pays. En Arabie saoudite, il est
défendu aux mnorités religieuses de manifester leurs convictions en public.
En Chine, la situation des croyants est aussi un sujet de préoccupation. Tout
particulieéerement, on y cherche manifestement a saper |'identité ethnique,
culturelle et religieuse du Tibet.

18. Dans bi en des cas, |es considérations religieuses constituent un notif
de discrimnation a |'égard des fenmmes, attitude qui n'est pas toujours le
fait des seuls Etats. L'appropriation par |les Talibans de vastes régions

d' Af ghani stan a entrainé pour |les femmes de profondes restrictions a |eur
acceés a | 'enploi, tout conmme a |'éducation et aux soins de santé. En Al gérie,
| es actes de violence commis par |les extrém stes religieux ont fréquemrent
pour victinmes des femmes et des jeunes filles qui sont assassi nées et

mutil ées.

19. La dél égation de |'intervenant appuie |les conclusions et reconmandati ons
contenues dans | e rapport du Rapporteur spécial (E/ CN. 4/1997/91) relatives aux
nesures a prendre aux fins de promouvoir et de protéger la liberté de religion
ou de conviction, et notamment le droit de changer de religion ou d adopter
des positions athées. Toute restriction apportée au droit de manifester sa
religion ou sa conviction n'est adnm se que si elle est strictenment conforne
aux critéres définis a l'article 18, paragraphe 3, du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

20. Conme |'a justenent déclaré | e Rapporteur spécial, ces considérations

s' appl i quent égal enent aux nouvelles religions et aux nouvelles sectes;
paral | €l enent, |es menbres des sectes ne sont pas plus autorisés que qui conque
a porter atteinte a la sécurité publique ou a |'ordre public ni a violer les
droits fondanentaux ou les libertés d' autrui

21. La dél égation de |'intervenant entend présenter un projet de résol ution
sur |'"élimnation de toutes les fornes d'intol érance fondée sur la religion ou
la conviction et convie toutes |es dél égations intéressées a faire part de

| eur point de vue de naniére que la résolution puisse étre adoptée par
consensus.
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22. M _ZACKHEOS (Observateur de Chypre) dit que |la tol érance est une
nécessité absol ue, étant donné que |'interdépendance entre |l es nations et

I es individus requiert un respect nutuel entre les cultures. Les
établ i ssenents d' ensei gnenent et |les nass nedia ont un réle inportant a jouer
dans | e renforcenent de ce type de conportenent.

23. Dans une lettre adressée au Rapporteur spécial, il aclarifié la
position de son Gouvernenment sur le traitenent des Ténmpins de Jéhovah a Chypre
mentionné dans |le rapport (E/ CN. 4/1997/91, par. 21). Les Ténpins de Jéhovah
ont le droit de pratiquer leur foi. Chypre reconnait |'objection de conscience
et les objecteurs ont la possibilité de choisir de servir a |'extérieur ou a
["intérieur d un canp nmlitaire. Suite aux observations formul ées par |es ONG
i ntéressées et par | e Rapporteur spécial, |e Gouvernement anende actuel | enent
sa | égislation de maniére a réduire le tenps de service des objecteurs de
consci ence, en dépit des besoins urgents du pays en natiére de défense.

24. La Turquie continue systémati quement de détruire, de profaner, voire de
vendre les lieux du culte dans la partie occupée de Chypre, portant atteinte
au patrinmoine culturel et religieux, non seul ement des Chypriotes grecs

ort hodoxes, mais aussi des Arméni ens et des Maronites catholiques. Ainsi que
" entend bien |la communauté internationale, |le probléene de Chypre ne procede
pas d' un différend religieux intercomunautaire mais plutét d' une occupation
étrangere. Cela fait des siecles que les chrétiens et |es nusul mans cohabitent
paci fi quenent et coopérent étroitenent a Chypre, églises et npbsquées s'élevant
cbte a cbte dans la plupart des villages. Le Gouvernenent turc a pris toutes

| es mesures nécessaires afin d assurer |a sauvegarde des nosquées dans |es
zones libres de |I'Tle, étant donné qu'il considére ces édifices comme faisant
partie du patrinmoine culturel de Chypre et continue a encourager |le
rapprochenent et les contacts entre | es nenbres des deux conmunaut és.

25. Conme il est dit dans le rapport du Secrétaire général relatif ala
question des droits de |I'hormme a Chypre (E/ CN. 4/1997/48, par. 15), |'acces aux
sites revétant une inportance religieuse continue d étre limté, ce en
violation de | a reconmandati on de |a Force des Nations Unies a Chypre

(UNFI CYP). Qui plus est, bien qu'ils manquent eux-ménes de ressources, |es
Turcs n'autorisent pas |les Chypriotes grecs a dégager des crédits pour
entreprendre | es indispensables réparations des nmonunents culturels. Les Turcs
ont par ailleurs refusé le renplacenment d un prétre a la retraite.
L'intervenant prie instamment |a Commi ssion et |es autres organi smes des
droits de |"homre d'isoler les peuples et | es pays qui ne respectent pas |la
religion.

26. Myr BERTELLO (Qbservateur du Saint-Siége) dit que la déclaration faite
par | e pape Jean-Paul Il dans |le nmessage qu'il a lancé en 1991 a |'occasion de
la Journée nondiale de |a paix et selon lequel le refus d une liberté conpleéte
de consci ence peut entrainer des tensions pouvant donner lieu a des conflits
est toujours valable et que cette forne de liberté continue d étre nenacée.

C est ainsi par exenple que, dans une capitale africaine, les autorités ont
dénoli plus de 25 écol es catholiques ouvertes aux él éves de toutes races et de
toutes religions.

27. La tol érance n'est pas passive car elle requiert une solidarité de la
soci été et une volonté de réexanmner |'héritage spirituel de chacun
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Le di al ogue entre | es confessions joue un rdle inportant dans |'instauration
d' une soci été harnoni euse et pacifique. Que chacune agi sse confornménent au

m eux de ses traditions religieuses assurerait une contribution vivante a

| "instauration d' une société nouvelle.

28. S agi ssant de |'étude des religions et des sectes a laquelle s'est livré
| e Rapporteur spécial, le Saint-Siége estinme qu' elles sont les unes et les
autres qualitativenent différentes pour ce qui est de |leur nature, de leurs
objectifs et |leurs néthodes. Il conviendrait de procéder a une anal yse
interdisciplinaire approfondie de |la question. Méne |orsqu' une secte ne se
livre pas a des excés antisociaux, son ensei gnenent peut étre préjudiciable a
["individu dés lors qu'elle vise a passer outre a la raison et au jugenment et
se refuse a prompuvoir |a cohésion sociale.

29. M__HORVATH (Cbservateur de Slovaquie) dit que les regles et procédures
juridiques applicables a la protection des minorités ne sauraient avoir

d effet tangible si |es pays n' adoptai ent pas une attitude positive quant a
| eur m se en oeuvre. Ces nécani snes, qui ont été créés dans |le but de
contrdler la violence et |e pouvoir, représentent un ensenble de val eurs
sociales qui définissent et limtent les structures du pouvoir.

30. Les nornmes juridi ques doivent étre conpl ét ées par une éducation

di spensée a | ' échelle nondiale par le biais de la diffusion des instruments et
de I'information en mati ére de droits de |'honme. S agi ssant des droits des
mnorités, il faudrait que soit adoptée une dénarche universelle englobant |le
respect de la diversité culturelle et des intéréts régi onaux ai nsi que des
noti ons de responsabilité de |I'individu, du groupe, de |'Etat et de |la
conmunaut é internationale dans | e donaine de la protection de ces droits.
L'avenir de la civilisation est fonction de |la capacité de garantir les droits
fondanentaux et les |libertés fondanental es de chaque étre humain.

31. M__CUNNI AH (Conf édération internationale des syndicats libres) dit que,
tandi s que | es mouvenents de popul ati on dans | e nonde se sont dével oppés ces
der ni éres années, |les graves probl énes de chénmage et |es tensions sociales
croi ssantes que connai ssent |es pays industrialisés ont poussé certains
gouvernenents a limter les mgrations. lronie du sort, il en est résulté un
accroi ssenent du nonbre de migrants sans papiers. Ces restrictions ont été

i nposées afin de répondre a | a demande des chdneurs du pays et des partis
politiques racistes et nationalistes plutdét que pour ronpre |le cercle vicieux
de la répression des mgrations par |la police et des politiques écononi ques de
marché ultralibéral es.

32. Les mgrants sont devenus |es boucs énissaires de |'échec des politiques
économ ques des gouvernenents. L' année 1997 ayant été consacrée Année
européenne contre |le racisme, |es gouvernenents européens se devrai ent de
prendre des nmesures radicales pour lutter contre le racisne et |a xénophobie.
Au contraire, ils expul sent aujourd' hui un nonmbre croissant de mgrants et
vont méne jusqu' a louer |les services de sociétés privées de sécurité a cette
fin. Qui plus est, un certain nonbre de pays ont adopté en natiere de

m grations des politiques provisoires qui ne constituent pas une sol ution

per manent e.
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33. Le rapport d'une page du Secrétaire général relatif a |'amélioration
de la situation des travailleurs mgrants nontre bien que | a conmunaut é
internationale ne s'intéresse pas a |la question. Toutefois, il est

encour ageant qu'une réunion d' experts gouvernenentaux de haut niveau se soit
tenue en 1996 pour pronouvoir la ratification de Ia Convention internationale
relative a la protection des droits de tous les travailleurs mgrants et des
menbres de leur famlle; aussi |'intervenant félicite-t-il les 12 pays qui ont
signé ou ratifié cet instrunent ou y ont accédé. Tous |les Etats Menbres des
Nati ons Unies devraient en faire autant.

34. M_van WALT van PRAAG (Pax Christi International) dit que |a découverte
de noyens constructifs pernettant de traiter les tensions entre les Etats et
les mnorités et d' enpécher |e déclenchement de conflits devrait étre un des
princi paux objectifs du Centre pour les droits de |'home. Les droits des
mnorités reconnus dans |"article 27 du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques sont des nornmes mininmales et non point des objectifs a
atteindre dans une situation idéale.

35. L'orateur se félicite de |'amélioration de la situation de la mnorité
hongroi se en Rounanie. Il n'en deneure pas npoins préoccupé par |la situation
des Bosni aques du Sandjak et de la mnorité bulgare en République fédérative
de Yougosl avie. Quant aux troubles qui secouent actuellenment |'Al banie, ils

constituent une nenace pour la ninorité grecque de ce pays. En raison des
résultats dévastateurs de |la guerre faite au peuple de Tchétchénie par le
Gouvernenent de |a Fédération de Russie, |es habitants des républiques
septentrional es du Caucase sont aujourd hui la proie d une discrimnation
accrue tandis que les Circassiens et |es |Ingouches attendent ardenment de
pouvoir rentrer dans leur patrie. En lIraq, des organisations assyriennes et
turknmenes et leurs chefs ont été réprinmés. Enfin, la Comm ssion devrait
accorder une attention particuliéere a la situation critique des mnorités
et hni ques vivant au Myannar.

36. Le rapport du Rapporteur spécial (E/ CN. 4/1997/91) apporte la
confirmation que |'intol érance religieuse est noins pratiquée par |es régines
politiques athées que par des régines reconnai ssant une religion dom nante.
Dans bi en des cas, ces régi mes dénaturent |es axiones fondanentaux de |la
religion qu'ils prétendent faire prévaloir. L' Afghanistan en est un exenple
pui sque dans ce pays, les Talibans ont recu |'aide d une grande pui ssance dont
| "opposition a l'lslams'est laissé vaincre par les intéréts politiques,
économ ques et stratégi ques en jeu.

37. Pour M__OKHTOV (Soci été pour |es peuples en danger), bien des él énents
de ce qui a été dit au cours de |la session s'appliquent aux Tcherkesses ou aux
Adyghés du Caucase alors qu'il n'en a quasinent pas été fait nention. En 1864,

de nonmbreux Tcherkesses ont été tués pour des notifs ethniques ou religieux et
plus de 90 % des survivants ont été déportés de force dans d' autres régions de
|"Enpire ottoman, la Circassie ayant été rayée de la carte. A |l'heure
actuelle, quelque 3 mllions de Tcherkesses vivent en Turquie, en Syrie et en
Jordani e et un certain nonbre d entre eux souhaitent retourner dans |eur pays,
dans | e nord-ouest du Caucase.
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38. En outre, |es Tcherkesses vivent dans diverses régions de | a Fédération
de Russie, souvent sans aucun accés a la télévision, a laradioou a la
littérature diffusées dans | eur propre | angue. Les Shapsugs - qui sont une
conposante du peupl e tcherkesse - ne sont désormais plus que 10 000 et sont en
danger d'extinction. Les zones ou sont installés |les Tcherkesses dans diverses
parties des territoires de Krasnodar et de Stavropol ne disposent d' aucun

ét abl i ssenment di spensant un ensei gnenent dans | eur propre |angue non plus que

| " ensei gnenent de |eur histoire et leurs traditions.

39. Le Gouvernenment de |a Fédération de Russie a par conséquent violé |les
di spositions des articles 4 et 5 de |la Déclaration des droits des personnes
appartenant a des ninorités national es ou ethniques, religi euses et
linguistiques ainsi que celles de |'article 27 du Pacte international relatif
aux droits civils et politiques. Il devrait apporter une aide a |I'Association
i nternational e des Tcherkesses qui oeuvre dans |'intérét de cette mnorité et

autoriser |les descendants des Tcherkesses déportés a rentrer dans |leur patrie
hi storique en les aidant financiérenent a le faire.

40. M _STROHAL (Autriche) déclare que |a protection des droits des minorités
contribue a |'enrichissenent social et culturel des pays et a la stabilité
internationale. Le G oupe de travail intersessions de | a Sous-Comm ssion est

| "une des principales instances de discussion des questions |iées aux
mnorités et de contribution au dialogue entre les mnorités et |les
gouvernenents. |l est particuliérement précieux qu' il place |'accent sur les

mesures pratiques

41. L' Autriche protege intégralenent et aide activenent les mnorités

nati onal es par le biais d une série de dispositions juridiques de sauvegarde
appl i cabl es tant aux groupes ethniques qu'a |eurs menbres individuels. Des
progranmes d' assi stance fédéraux, provinciaux et locaux ont été ms en place
et des conseils consultatifs ont été créés a |I'intention des mnorités

sl ovéne, croate, hongroise, tchéque, slovaque et romdans |le but de servir |la
cause de leurs intéréts culturels, sociaux et économ ques.

42. En rassenbl ant et en évaluant des informations sur les situations

nati onal es, le Goupe de travail pourrait proposer a |la conmunauté
internationale |'adoption d' un code de bonne pratique susceptible d' étre
appliqué ailleurs. L' efficacité du Groupe de travail s'en trouverait accrue
s'il plagait |'accent sur certains thénes précis tels que |'éducation
interculturelle, la langue, la jouissance de la culture et le rdéle des nédi as.
La dél égation autrichienne serait donc favorable & |'extension du mandat du

Groupe de travail.

43. Le Haut Comm ssaire aux droits de |'homme a par ailleurs un rdle capita
a jouer notamment dans la fourniture de services consultatifs intéressant le
dével oppenent du potentiel et |es nmesures pratiques, qui revétent |la plus
haute inportance en nmati ére de défense des droits des minorités. Le Haut

Conmi ssaire devrait continuer a organi ser des consultations entre les
institutions des Nations Unies sur les mnorités, |esquelles consultations
devraient tenir conpte de |'activité du Conseil de |'Europe et de

' Organi sation pour la sécurité et |a Coopération en Europe (OSCE)
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44, Le Gouvernement autrichien est particuliérenent préoccupé par |le sort
tragi que réservé a | a popul ation d' expression al banai se du Kosovo et regrette
que | e ménorandum d' accord sur |le systene éducatif n'ait donné lieu a aucune
nodi fication. Conme par | e passé, |a dél égation autrichienne entend présenter
a la Conmi ssion un projet de résolution sur |a question

45. Mre PALALA (Philippines) dit que les travailleurs nmigrants sont traités
avec ingratitude dans |la nmesure ou leurs hbGtes estinent que le seul fait de
les autoriser a travailler est déja une trés grande faveur. L'orateur ajoute
gu'il n'en denmeure pas npi ns que dans son pays, ces travailleurs sont

consi dérés comme des héros écononi ques dont |es rapatrienments de fonds ont

mai ntenu | ' écononie a flot dans des tenps de crise et dont |'exenple est une
source d'inspiration pour tous |es Philippins.

46. Le Gouvernement philippin a certes adopté toutes les nmesures qu'il avait
|a possibilité de prendre pour protéger les travailleurs mgrants vivant dans
| e pays et pour all éger |es souffrances et |les probl émes de ces ménes
travailleurs et de leur famlle, mais |'adoption de nmesures tangi bl es appelle
| a coopération des pays dont ces travailleurs sont originaires et du pays
hote. Le Gouvernenent philippin a conclu des accords bilatéraux relatifs a la
protection du travail avec plusieurs pays d' énigration conscienci eux mais

d' autres gouvernenents hésitent a créer un précédent, arguant qu'ils disposent
de lois appropriées pour protéger les travailleurs migrants. Ml heureusenent,
le fait qu' il soit fait sans cesse état d'abus et de discrimnation, notamrent
a | ' égard des groupes vulnérables tels que |les femes, apporte un dénenti a
cet argument.

47. L' orat eur demande instamment a |a comunaut é internationale d' appuyer

pl ei nement | a Convention internationale sur |a protection des droits de tous
les travailleurs migrants et des nmenbres de leur famlle que, regrettabl enent,
seul un petit nonbre d' Etats ont a ce jour ratifiée. Les travailleurs qu
franchissent les frontiéres nationales ne néritent en aucun cas noins de
respect et de dignité que les autres travailleurs; bien au contraire, |eur

vul nérabilité leur donne le droit a la conpréhension et a | a conpassion

48. M_PARREI RA (Angola) dit que les instrunents des droits de |'honme

exi stants doivent étre nis en oeuvre de nani ére plus judicieuse de fagon a
protéger les travailleurs mgrants et leur fanille, particuliérement

vul nérabl es en une époque ou se dével oppent le racisne, |a xénophobie et
["intol érance. Il se déclare particuliérenent préoccupé face a | a persistance
de | a propagande politique néonazie utilisée pour justifier des attaques de
plus en plus violentes a |'endroit des inmgrants.

49, L'intervenant demande au Secrétaire général de créer au Centre pour |es
droits de |'homme un centre qui serait chargé de coordonner |e Progranme

d' action pour la troisiéne Décennie de la lutte contre le racisnme et la
discrimnation raciale qui a été tres négligé. Le Secrétaire général devrait
par ailleurs étudier la possibilité d organi ser une conférence nondiale sur |a
lutte contre le racisne et |les autres formes connexes d'intol érance. Le

Gouver nenent angol ais est disposé a prendre une part active a chaque stade des
préparatifs d' une telle conférence.
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50. M_TODOROV (Cbservateur de |'ex-République yougoslave de Macédoi ne) dit
que |l a protection et |la défense des droits des mnorités constituent |'un des
objectifs stratégi ques fondanentaux de son Gouvernenent; ces objectifs ont une
i nportance prinordiale pour la stabilité interne du pays comme pour celle des
Bal kans dans | eur ensenble. L'existence de nminorités nationales est non

seul enent une source d'enrichi ssenent pour |a société, nmamis aussi |a base de
bonnes rel ati ons avec les pays limtrophes. Le Gouvernenent de |'intervenant
consolide ainsi une tradition de respect et de tol érance a |'égard des

m norités en accordant sa | égislation aux normes internationales. La Macédoi ne
aratifié la Convention européenne des droits de |'home et |a
Convention-cadre pour |la protection des nminorités nationales du Conseil de

| ' Eur ope

51. Le Gouvernenent du pays de |'observateur poursuit actuellenment une
politique de nesures en faveur des groupes désavantagés vi sant a accroitre les
possibilités offertes aux mnorités en matiére d' éducati on en introdui sant de
nouveaux programes d'ensei gnenent di spensés dans |es |angues des nminorités et
en établissant des quotas d' admission a |'université tout en renforcant |la
représentation des mnorités dans |'adm nistration publique. Les résultats ont
été significatifs et parfois spectaculaires : dans |es établissenents

d' ensei gnenent secondaire, |le nonbre d'él éves de souche al banaise a triplé en
deux ans. Cette action fait partie d' un processus continu visant a atteindre
un haut degré de respect pour les droits individuels et la pleine intégration

des mnorités dans | a soci été.

52. Les mesures prises par les autorités ont été critiquées. Certains |les
ont jugées anticonstitutionnelles, d autres inappropriées, mais tous ont
mani f estenent pu constater |es conséquences tragi ques pour |es Bal kans de ces
positions extrém stes fondées sur |'exclusivité et la supériorité plutot que
sur la tolérance et le respect de la diversité. Le Gouvernenent de
["intervenant, fortement appuyé par |a comunauté internationale, a opté pour
["intégration qui est un noyen d'assurer la stabilité sociale.

53. M Kl RKYACHARI AN (Mouvenent contre le racisnme et pour |'amtié entre |les
peuples) dit que la situation des travailleurs migrants se détériore, tandis
que de plus en plus de gens fuient la pauvreté ou |la répression pour chercher
du travail dans |es pays dével oppés qui prennent des nesures di ssuasives pour
ne pas dire répressives pour les en détourner et dans |lesquels |a xénophobie
fait rage. Il est peu vraisenblable que ces efforts visant a endi guer les
mgrations porteront leurs fruits tant que le fossé qui sépare les riches des
pauvres restera si profond qu'il pousse |les plus pauvres a prendre tous les
ri sques dans la quéte d' une vie neilleure.

54. En dépit de leurs assertions selon lesquelles le fait de mettre un frein
a |l'économie infornelle aide les immgrants | égaux, |es gouvernenents ne
donnent aucun signe d'assouplissenent de |la réglenentation applicable a la
naturalisation ou au droit de vote des inmmgrants. Il faut déplorer le peu

d' écho qu'ont recu |l es appels |ancés aux pays industrialisés pour qu'ils
signent |la Convention internationale relative & la protection des droits de
tous les travailleurs mgrants et des nmenbres de leur famlle. Il existe un
lien entre | a poussée du racisnme et les conditions de vie des mgrants, dans
la mesure ou | a xénophobi e est encouragée par |a nouvelle | égislation qu
traite les immigrants conme des crimnels en puissance.



E/ CN. 4/ 1997/ SR. 21
page 12

55. M_ULLMAN (Conité de coordination d' organisations juives), s'exprimnt
égal ement au nomde |'Union nondiale pour |le judaisne |ibéral, dit qu' une

i ndermi sation devrait étre versée aux nenbres des ninorités persécutées ayant
perdu | eurs biens et |eurs possessions. Il conviendrait de nettre au point un
progranme intégré de récupération, de restitution et d'indemisation qu
pourrait étre pris en considération par |es tribunaux internationaux

connai ssant de crimes contre |'humanité conmmis a |'endroit des mnorités.

La Suisse et la France nettent déja au point un tel progranmme.

56. La nontée alarmante de |'extréne droite dans certains pays a désormais
un inpact considérable sur la vie des mnorités, notanment |les travailleurs
mgrants. Estimant qu'il est dérai sonnabl e, par exenple, que |le Front

nati onal, en France, bénéficie d' un financenent public pour propager ses idées
xénophobes et racistes, |'intervenant énet |'avis que les partis politiques ne
devraient étre autorisés a recevoir des deniers publics qu' aprés avoir pris

| ' engagenent de respecter les instrunents internationaux relatifs aux droits
de |' hommre.

57. L'intervenant espere que des nesures concrétes seront prises pour donner
suite au rapport du Rapporteur spécial sur |es fornmes contenporaines de
raci sme, de discrimnation raciale, de xénophobie et de |'intol érance qui y

est associ ée (E/CN. 4/1997/71).

58. Mre G RMA (Association africaine d éducation pour |e dével oppenent) dit
que les travailleurs migrants devraient étre autorisés a voter aux élections
| ocal es, de sorte que les politiciens seraient noins tentés de |aisser partir
a vau-|'eau les infrastructures des zones a forte concentration d'inmmgrants,
faisant ainsi le lit de la haine et de |la violence.

59. L'oratrice appelle |"attention sur |es probl émes que rencontrent

| es Falachas (juifs d' origine éthiopienne) en Israél. Si elle accueille avec
satisfaction la mse en place d' une conmi ssion d enquéte sur |a question des
dons de sang par |es Falachas (A/51/301, par. 34), le rythme accél éré du
processus d'intégration et le fait que |les enfants soient séparés de leurs
parents constituent des sources de profonde préoccupation pour |a popul ation
concer née.

60. En Ethiopie, les autorités cherchent a contréler tant |e Consei

i sl am que éthiopien que | e Saint-Synode de |'Eglise orthodoxe d' Ethiopie en

i nposant des candidats a des postes de haute responsabilité sur |a base de
|"origine ethnique, ce qui a entrainé des conflits, voire des assassinats dans
| es nmosquées et les églises. Elle invite la Conm ssion a envoyer |e Rapporteur
spéci al enquéter sur une situation qui enpire.

61. M_ALPTEKIN (Transnational Radical Party) dit que certains gouvernenents
prétendent que |leur facon de traiter les peuples mnoritaires est une "affaire
interne”; c'est ainsi par exenple que |'on ne sait pas tout de |'histoire de
la révolte des Quigours du Turkestan oriental auquel |es Chinois donnent |le
nom de Xinjiang. Prés de 1 000 personnes ont été tuées |orsque des

soul évements généralisés ont été écrasés en 1996. La Chine réprinme

syst émati quenent |es Quigours et leur religion nusul mane, tout en installant
des mllions de Chinois dans |'est du Turkestan, réduisant de la sorte |les
autochtones au statut de mnorité appauvrie sur leur propre territoire.
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62. Une profonde frustration a entrainé de nouvelles manifestations

vi ol entes antichinoises au début de 1997; lors des affrontements qui en ont
résulté, 400 Quigours ont été tués, dont 146 sont norts de froid sous les jets
des canons a eau utilisés par |es troupes chinoises a des tenpératures
au-dessous de zéro. Une petite fille de 8 ans et une femre enceinte ont été
tuées par ball es.

63. Ces exenples révelent la réalité des souffrances de ce peuple, réalité
que | a Chine cherche a déforner en essayant de dépeindre |es Quigours come de
viol ents fondanentalistes islam ques. Conme d'autres peuples opprines,

| es Quigours attendent de |la Commi ssion des droits de |'homre qu' ell e améne un
changenent pacifique.

64. M_LEBLANC (Franci scans International) dit qu' en février 1997, des
milliers de mlitants nusul mans ont attaqué deux villages chrétiens

au Paki stan, que des centaines d habitations et plusieurs églises ont été
détruites et qu' un certain nonbre de chrétiens ont été contraints de faire
prof ession de foi nusulmane, les récalcitrants étant viol enment battus.

L' organi sation de |'intervenant appuie |a demande des autorités de |'Eglise
cat hol i que du Paki stan qui souhaitent que soit organi sée rapidenent une
enquéte sur |es événenents et que les résultats de cette enquéte soient
publi és.

65. Les responsabl es des violations des droits de |'honme dans | es deux
vill ages devraient étre traduits en justice. Une conpensation devrait étre
versée aux victinmes des troubles. Les autorités devraient reconstruire et
restaurer dans leur intégralité |les églises, écoles, foyers et dispensaires
endommagés et offrir un traitement et des services neédicaux a tous les

bl essés.

66. L' organi sation de |'intervenant denmande au Gouvernenment pakistanais
d' abolir ces lois discrimnatoires, en particulier celles qui touchent au
bl asphéne, ainsi que son systéne d' électorats séparés, et d' adopter une

| égislation interdisant la discrinmnation religieuse.

67. M__AHMAD (Congrés du nonde islam que) dit que |le rapport du Rapporteur
spécial (E/CN.4/1997/91) senble étre fondé sur |'opinion selon laquelle, non
seulement la religion est une affaire strictement privée, nais encore |es
convictions religieuses et |les actes de culte de |'individu doivent deneurer

di stincts de ses autres activités. Cette opinion prévaut en effet dans de
nonbr euses parties du nonde mais il est aussi des pays dans lesquels il existe
une religion d Etat telle que I'islam ou la religion joue un réle élargi

68. Les systénes de conviction et de jurisprudence de ces pays, systenes
fondés sur leurs écritures saintes révél ées, ne sont pas npoins conpatibles
avec |la Déclaration sur |I'élimnation de toutes les fornes d'intol érance et de
di scrimnation fondée sur la religion ou la conviction que |es systenes des
pays ayant adopté |'autre point de vue.

69. S agi ssant de la question plus précise de la liberté de changer de
religion, |'intervenant dit que |'élénent essentiel a cet égard est la liberté
de conscience. Le prosélytisne agressif souvent acconpagné par des disparités
évidentes entre |les ressources natérielles des deux religions concernées et
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| eurs ressources en mati ére de propagande est une source de friction et doit
étre écarté. Enfin, la nention de la religion d une personne sur sa carte
didentité n'est pas en soi discrimnatoire. La religion est un élénent
authentique de |'identité personnelle et nul ne devrait se sentir contraint de
| a dissimuler par peur.

70. La seul e solution au probl éme repose dans | e déploienment d efforts
concertés visant a élimner toutes formes de préjugés et a instaurer une
soci été dans laquelle |"affiliation religieuse d une personne ne suscite pas
un sentinent d hostilité.

71. M _KELLMAN (El Sal vador) dit que |a dél égation de son pays appuie |la
proposi tion nmexicaine visant a créer un groupe intergouvernenental d'experts
chargé de dégager des nornes mininales applicables a la protection des
mgrants et se référe a cet égard aux deux Conférences régional es
centrameéricaines sur les mgrations qui se sont tenues en 1996 et 1997.
Réitérant |'engagenent de son Gouvernenent de promouvoir et de protéger tous
les droits de |'homme et toutes les libertés fondanentales, il souligne que
les travailleurs mgrants et les nmenbres de leur fanmlle sont des étres
humai ns avant toute chose et que | eur jouissance des droits de |'homre ne
saurait étre assujettie a quelque condition que ce soit, y conmpris a |eur
condition de mgrants.

72. Mre ARRI AGA (Etats-Unis d Amérique) dit que le droit naturel de toute
personne de pratiquer sa religion ou d en changer et de participer a un culte
public ou privé, inscrit dans |la Déclaration universelle des droits de

| "homme, |le Pacte international relatif aux droits civils et politiques, |la
Décl aration sur |'élimnation de toutes les formes d'intol érance et de

di scrimnation fondées sur la religion ou la conviction et bien d autres
instruments régionaux des droits de |'homme devrait étre consacré par tous |les
Etats menbres.

73. La liberté de religion, y conpris la liberté de n'en professer aucune,
est une question fondanental e pour | e peuple angéricain et |e Gouvernenent des
Etats-Unis. Selon des données récentes, il existe aux Etats-Unis 28 groupes

religieux distincts conptant plus d un million d' adhérents et 35 en conptant
de 100 000 & 1 mllion. Pratiquenent toutes les religions du nonde sont

repr ésent ées dans |l e pays, ce qui fait qu' en tout lieu et en tout tenps, s
une personne est persécutée en rai son de ses convictions, ses conpatriotes le
prennent come une attaque contre |leurs propres convictions.

74. En conséquence, |a dél égation des Etats-Unis d' Amérique ne saurait se
dérober, | e Gouvernenent soudanais se refusant a nettre un terne aux
persécutions des chrétiens et des croyants traditionnels. Elle se voit tenue
d' expriner sa préoccupation face a |'hostilité dont sont victines les
protestants évangéliques, les nornmons et |es ténpins de Jéhovah dans de
nonbreux pays d' Anérique latine, en Asie et dans |la Comunauté d' Etats

i ndépendant s.

75. Tout en écartant |'idée de |'inconpatibilité entre |'islamet |e nonde
occidental, |le Gouvernement des Etats-Unis condamme | es actes de viol ence
perpétrés par des groupes arneés se dissinulant derriére le voile de |I"islam

dans des pays tels que |'Algérie et se déclare préoccupé par |le nonbre
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croi ssant d' attaques nmenées contre |les coptes d' Egypte et par |les actes
péri odi ques de viol ence confrontant nusul mans et hindous en Asie du Sud tout
conme par | a poursuite des persécutions des bahai's et des chréti ens exercées
par |I'lran. Il se voit par ailleurs contraint de s'élever contre |es actions
nenées au nomde |'islampar |es Talibans en Afghanistan et en particulier
contre |'exclusion des femes de |la vie active et de |'éducation

76. Ailleurs, | e Gouvernenent vietnam en continue de restreindre |les
activités des bouddhi stes, des catholiques et des protestants tandis que |a

| oi pakistanaise sur |e blasphéne touche de |la nérme facon les chrétiens et les
nmusul mans ahmadi yya. Le fait que |'antisémtisnme continue de se manifester
sous bien des fornes et dans bien des pays est égal ement un sujet de profonde
pr éoccupati on.

77. Le Gouvernenent des Etats-Unis ne saurait deneurer silencieux alors que
| e Gouvernenment chinois accroit ses activités de répression a |'encontre des
noi nes et des religieuses du Tibet accusés d' activisne politique, les jetant
en prison et leur faisant subir torture et mauvais traitenents. Il ne saurait
se dérober a ses obligations alors que | e gouvernenent colle aux chefs
religieux |'étiquette de crimnels ou de "séparatistes" et maintient un enfant
en détention pour la sinple raison qu'il a été considéré comme un chef
religieux. Il est aussi contraint de s'insurger lorsque |les autorités

chi noi ses sounettent a des brimades et & des persécutions |es catholiques, les
protestants, |es nusul mans et | es bouddhi stes qui ne sont pas enregistrés.

78. En concl usion, la Commission ne saurait attendre |e cinquantiéne

anni versaire de |la Déclaration universelle pour se consacrer de nouveau a la
défense des val eurs sur |la base desquelles elle a été créée. La tol érance et

la liberté religieuses sont | e fondenent des droits individuels dans tous |es
pays du nonde.

Déclarations faites dans |'exercice du droit de réponse

79. M EQJZ (bservateur de la Turquie) dit qu' étant donné que |a République
turque de Chypre-Nord n'est pas représentée a |l a Conmi ssion, sa dél égation se
voit contrainte de répondre aux références faites a Chypre au titre de
|"article 19 de |'ordre du jour. Les accusations |ancées contre |es Chypriotes
turcs, taxés de détruire des églises et autres nonunents religieux dans |le
nord de Chypre, n'ont absolunent aucun fondenent et sont |le reflet d' une
politique délibérée de dénigrenent visant a égarer |'opinion publique
nondi al e. Des all égations anal ogues ont été réfutées dans des rapports publiés
par le Comté de la culture et de |'éducation du Conseil de |'Europe.

80. L' obj et de cette canpagne préneditée est de dissinmuler |es actes de
destruction du patrinoine islanp-turc perpétrés a Chypre entre 1963 et 1974
ainsi que les attaques nenées contre | es nosquées par |es Chypriotes grecs
aussi récemment qu'en janvier 1995 et ao(t 1996.

81. S' agi ssant du probl éne de |'exportation illégale d' antiquités a partir
de Chypre, le patrinoine culturel de |I'ile est pillé par |es contrebandiers
chypriotes grecs mais non pas par |es contrebandiers uniquenment; |a délivrance
gquasi arbitraire de licences d exportation par |'adm nistration chypriote
grecque a pris des proportions scandal euses. Toutefois, au |lieu d" anmender et
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d' améliorer leur politique de sauvegarde du patrinoine national, |es
Chypriotes grecs préférent cal ommier |les Chypriotes turcs sur |la scene
i nternational e.

82. M__MANQUSSAKI S (Observateur de |la Gréce) dit que |'observateur de

| ' ex- Républ i que yougosl ave de Macédoine a utilisé, dans sa déclaration

une appellation incorrecte de |'Etat en question. Confornément a la
résolution 817 (1993) du Conseil de sécurité, il convient de se référer
provisoirenent a cet Etat et ce a tous égards au sein des Nations Unies par
| " expressi on Ex- République yougosl ave de Macédoi ne, dans |'attente d' un
regl enent du différend que | e nomdu pays a soulevé. O, ce différend n'est
touj ours pas réglé.

83. M LI Wifeng (Chine) souhaite clarifier un point soul evé par le
représentant du Transnational Radical Party. En février 1997, quel ques
personnes ont comm s des actes de violence dans une ville de | a région
autononme de Xinjiang, se livrant a des activités crimnelles non provoquées en
tuant notamment des femmes et des enfants innocents. Ces actes ont été

unani nenment condameés et décl arés inadm ssibles par |es habitants de toutes
nationalités vivant dans la région, mais une poignée de séparatistes agi ssant
al'instigation de certaines forces internationales dans |e but de diviser
|"Etat chinois a utilisé |'incident pour créer de toutes piéces des runeurs
dans | ' espoir d' abuser |'opinion publique internationale.

84. Depuis des tenps inmménoriaux, le Xinjiang fait partie intégrante du
territoire chinois. Les diverses nationalités qui |a conposent, y conpris les
Quigours, contribuent au maintien de |I'unité nationale et visent le

dével oppenent, | a prospérité et le progrés de concert avec le reste de |la
nati on chinoi se.

85. La rapidité du dével oppenent écononique et culturel et de |'amélioration
des conditions de vie de |la population ténonigne de la réussite de la politique
gouvernenental e. Toutes les tentatives visant a saper |'unité nationale et
["intégrité territoriale de Ia Chine sont vouées a |'échec.

86. Répondant aux accusations infondées proférées contre son pays par |la
dél égation des Etats-Unis et certaines ONG en rapport avec |le point 19 de

| "ordre du jour, |'intervenant dit que | e Gouvernenent chinois respecte
pleinement |la liberté religieuse. L' histoire prouve que la nystification
mesqui ne et la diffusion de runmeurs ne nmenent janmais bien |oin.

87. M_LAMDAN (Observateur d'lsraél), répondant a la déclaration faite par
le Mnistre de |'enseignenent supérieur de |'Autorité pal estinienne, déclare
que | a dél égation israélienne se réjouit que cette dane soit profondénent
attachée au processus de pai x au Moyen-Orient et s'associe sincérement avec
tout ce qu'elle a pu dire sur |a nécessité de faire en sorte que | e processus
se poursuive jusqu'a la réalisation d une paix durable. Paralleélement, la
dél égation israélienne ne peut qu' estinmer que certai nes des observations du
M nistre ne sont tout sinplenent pas en accord avec la réalité. Ainsi que

" ont reconnu des nenbres éminents de |la Conmi ssion et d' organi sations

i nternational es de suivi des droits de |'honme, le bilan de |'Autorité

pal estinienne en natiére de droits de |I'honme est absol ument catastrophi que.
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88. L'all égation selon laquelle Israél a adopté une |égislation autorisant
la torture est total enent fausse. Mais il y a plus inportant encore, car ce

n"est pas |'extrémsne israélien qui fait le lit de |'extrém sme pal estinien
c'est le contraire. L' Autorité palestinienne doit adnettre qu'elle ne saurait
poursui vre un di al ogue de pai x avec |Israél tout en donnant aux organi sations
terroristes le feu vert pour opérer tant dans les territoires qu' en |sraél

89. C est pourquoi |e Gouvernenment israélien a exigé que |'Autorité

pal estinienne respecte a la lettre son engagenent a lutter contre |la violence
et la terreur, condition préalable a la poursuite du processus de paix. |
revient au président Arafat et a |'Autorité pal estinienne de résoudre ce

pr obl éme.

90. M__GETAHUN (Ethiopie) dit que le représentant de |' Association africaine
de | ' éducation pour |e dével oppenent a délibérénment cherché a mal renseigner

| a Commi ssion au sujet d' un incident au cours duquel un extrém ste religieux a
été tué alors qu'il tentait d assassiner le Patriarche de |'Eglise orthodoxe
d' Et hi opi e. S' agissant de |la question de |'élection du Patriarche,

[ "intervenant souhaite rappeler que |la séparation de |'Eglise et de |'Etat est
inscrite dans la Constitution de son pays, ce qui signifie que |'Eglise
n"intervient pas dans les affaires de |'Etat et vice versa. En conséquence, le
Patriarche a été élu par |le Saint-Synode sans que | e Gouvernenent ne s'ingére
de quel que nani ére que ce soit dans cette élection

91. Enfin, il a été fait référence a des troubles survenus a Addi s- Abeba a
la suite de violences entre des groupes se prétendant |es représentants

| égiti mes du Conseil supréne des affaires islanmques. Ces actes de viol ence
ont été unani menent condammés, leurs instigateurs et |leurs conplices ont
depuis lors été jugés devant |a Haute Cour centrale. Quant aux individus ayant
essayé de susciter un conflit religieux & Gondar, ils ont eux aussi été
traduits en justice.

92. M _ZACKHEOS (Observateur de Chypre), répondant a |'observateur de |la
Turqui e, déclare que |la dél égation chypriote estine qu'il n'est pas inportant
que | a Turquie reconnai sse ou non sa légitimté mais que ce qui inporte, c'est
| a reconnai ssance par |la conmunauté internationale du fait que la Turquie a
envahi et continue d' occuper un petit pays voisin sans défense.

93. Les Chypriotes grecs, les Arnéniens et les nmaronites ne sont pas |es
seul s a souffrir des conséquences tragiques de |'acte d' agression de |a
Turqui e; des Chypriotes turcs, eux aussi, fuient |le pays et cherchent a
obtenir |"asile politique ailleurs. En ce qui concerne |a destruction du
patrinoi ne religieux nusul man a Chypre, nonbre de nonunents nusul mans sont

dél i bérément endommagés de nmni ére a provoquer | a haine entre | es deux
comunaut és.

94. La Turquie, qui est |'un des plus grands contenpteurs des droits de
| " horme tant dans |e pays néme qu' a |'étranger, devrait mettre de |'ordre chez
el l e avant d' accuser autrui.

La séance est levée a 18 h 10.




